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B I T E F ' 7 0 
scene de spectacol 

Epidaur , Cezareea, Avignon, Veneţ ia . . . O r a ş e ale Festivalurilor. 
Judecind prin analogie, un distrat om de teatru, organizator al Fest i 

valului de la Nancy, a crezut că B i t e f e şi el un oraş . Şi , d u p ă nu şt iu 
ce j u d e c a t ă fantez i s tă , 1-a situat pe undeva prin Croaţ ia ; a cobor î t din 
avion la Zagreb şi s-a adresat unei agenţ i i de voiaj . . . 

D i n fericire, func ţ ionaru l de la a g e n ţ i e a şt iut că B i t e f e un Festival 
anual, autumnal, care se d e s f ă ş o a r ă la Belgrad. (Beogradski in te rnac iona ln i 
teatarski fes t ival) . U n Festival prestigios care a reunit, la fiecare ed i ţ i e 
a sa, echipele cele mai interesante din lume. U n Festival căruia foru
rile culturale oficiale iugoslave î i acordă o d e o s e b i t ă atenţ ie (precum, 
să zicem, „Cerbulu i de aur" sau „ F e s t i v a l u l u i Enescu" la noi) şi — la fel 
de important ! — î n s e m n a t e fonduri. 

D a c ă nu este o r a ş , Biteful este, î n schimb, 
teat ru ; şi — p r i n teatru — o lume. U n 
teatru — c î n d v a protagonist ş i mentor art is
tic, de data aceasta numa i organizator : 
T e a t r u l . .A te l i e r 212". Condus de M i r a 
T r a i l o v i c i , i n s t i t u ţ i a a f ăcu t unele d i n cele 
mai î n d r ă z n e ţ e experimente art ist ice d i n 
Serbia şi , acum — p r i l e j u i n d nesperate î n t î l -
n i r i i n t e r n a ţ i o n a l e — c u m u l e a z ă , r e f l e c t e a z ă , 
îşi c r e e a z ă o n o u ă c o n ş t i i n ţ ă t e o r e t i c ă Sn 
vederea unor r e a l i z ă r i v i i toare . 

Ca n i c i o d a t ă , e d i ţ i a de anu l acesta — cea 
de a pat ra — a avut o t e m ă şi anume : 
„Clas i c i i , v ă z u ţ i cu ochi i anu lu i 1970". O 
t e m ă care, cu cer t i tudine, p o r n e ş t e de la o 
real i ta te : interesul de care se b u c u r ă azi 
clasici i , p re tu t inden i î n lume. O real i tate 
s u r p r i n z ă t o a r e pen t ru u n i i , f i r e a s c ă pent ru 
a l ţ i i . F i r e a s c ă , deşi „ n o n idem est si duo 
dicunt i d e m " . 

Ş t i m , n u p u ţ i n i esteticieni contemporani 
c o n s i d e r ă r e î n t o a r c e r e a la clasici drept o 
conf i rmare a „ c a r a c t e r u l u i deschis" al ope
relor lor . Pentru domnul Jean Darcante, se
cretarul general I . T . I . , care a onorat cu 
p r e z e n ţ a sa deschiderea Fes t iva lu lu i — acest 
„ î n a p o i la clasici" este mai ales o conf i r 
mare a e t e r n i t ă ţ i i v a l o r i i lor — aşa cum 
am î n v ă ţ a t - o l a ş c o a l ă . Pen t ru Jovan C i r i l o v , 
d i r ec to ru l adjunct a l Bitejului, a ceeaş i r e î n 

toarcere este în p r i m u l r î n d un revers de 
moment al crizei d ramaturg ie i contemporane. 
I a r pentru Jan K o t t — o c ă u t a r e s i n u o a s ă 
a d r u m u l u i Shakespeare — t r a g i c i i greci , 
a d i c ă a u n u i d r u m î n care. pornindu-se de 
la o c o n v e n ţ i e , se d e p ă ş e ş t e c o n v e n ţ i a . U n 
d r u m în care actul scenic, t r a d u c î n d cu 
p r e g n a n ţ ă un gest social refulat , se î n c a r c ă 
cu valoarea e x c e p ţ i o n a l ă a comi te r i i acestuia. 
A l t f e l spus. teatrul devine locul j u s t i ţ i e i 
sociale, pe scenă î n d e p l i n i n d u - s e a c ţ i u n i e l i 
beratoare. S i Jan Ko t t îşi s u s ţ i n e teoria cu 
Bacantele l u i Eur ip ide î n t r - o m i n ă şi cu 
Negrii l u i Jean Genet î n alta — referindu-se 
de fapt la v i i t o r u l l i t e r a t u r i i dramatice. 
Aceasta — deşi a p ă r ă s i t Biteful. la c î t eva 
zile d u p ă deschidere, pent ru a-1 r e î n t î l n i la 
Paris pe Peter Brook şi a- i u r m ă r i m o n t ă 
r i l e de la L o n d r a şi S t r a t f o r d - o n - A v o n . 

U n cer f ă r ă stele. 
. . .Undeva, abia b ă n u i t e , apele l i n i ş t i t e ale 

D u n ă r i i şi Savei in t ra te î n conf luen ţă . . . Z i 
du r i l e vechi lor p i v n l ţ e - g r o t e de la Ka le -
megdan... 

Reflectoare. 
A i c i , î n acest s p a ţ i u de j o c improviza t , 

ac tor i i vor juca pe o p l a t f o r m ă c e n t r a l ă , 
l i p s i t ă de recuz i t ă , î n a i n t e a p r i v i r i l o r , dar 
şi lîn spatele spectatorilor, s i t ua ţ i î n trei 
l a t u r i . 
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„Eva Peron ţi personajele vieţii ei", în interpretarea trupei lui Alţredo 
Rodriguez Arias. în centra (într-un şocant travesti) actorul Facundo Bo. 

. . .Ma i întâi o sugestie a pres iuni i t i m p u 
lu i : un met ronom aşeza t pe jos, în m i j l o c u l 
scenei, î n c e p e să-1 marcheze n e c r u ţ ă t o r ; b ă 
t ă i l e l u i .se a m p l i f i c ă fantast ic în urechile 
noastre... A p o i — eroi i f i i n d aşeza ţ i în 
cerc — î n c e p e u n s t raniu joc al c o m p l i c i t ă 
ţ i lor , tradus p r i n b ă t ă i de p a l m ă , r i tmate 
d i fe r i t , î n t r - u n cont inuu crescendo. 

B i c i u i n d podeaua, A r d e n — î n a l t u l , f i r a 
vu l h i p p y b lond , cu o i m e n s ă ch i că c î r l i on -
ţ a t ă , L o u Zeld is — î n c e p e să-ş i s p u n ă r o l u l 
pe un ton sf îş ie tor — f ă r ă parodie — cu 
î n d u i o ş ă t o a r e b u n ă v o i n ţ ă . 

Ucis şi m ă c e l ă r i t , A r d e n va f i scos d i n 
s c e n ă î n v e l i t l în t r -o i m e n s ă p ă t u r ă de celo
fan alb — reintegrat p a r c ă î n plasma o r i 
g i n a r ă , î l va duce pe acest d rum, m a s i v ă , 
u r i a şă , i înjvăluindu-1, î n f ă ş u r a t ă î n t r - o b l a n ă 
— simbol al h imeneulu i şi mai ales a l pu 
t e r i i sale — so ţ i a sa A l i c e , i n t e r p r e t a t ă de, 
cu m u l t mai talentata, Miche le Col l ison. 

î n montarea l u i A n d r e i Ş e r b a n şi a Tea
trului „La Mama", elementele v io len t na tu 
raliste, de mare cruzime, t i n d să se a r t i cu
leze î n t r - u n teatru de ri tuali . Spectacolul — 
şi a şa foarte scurt — te r e ţ i n e p r i n momente 
şi p r i n o î t eva so lu ţ i i de m i ş c a r e , executate 
de m e m b r i i t r u p e i , în ciuda d i f i cu l t ă ţ i i , cu 

o c r e d i n ţ ă de f ana t i c i . De t a l i i l e şochează 
uneori în sine f ă r ă a te conduce c ă t r e un 
do r i t „ a l t c e v a " . 

Şi to tuş i , a t î t no i care îl c u n o a ş t e m şi i l 
p r e ţ u i m pe A n d r e i Ş e r b a n d i n m o n t ă r i l e sale 
anterioare, cît mai ales cei care vorbesc 
despre o c o n d i ţ i e s e m i - p r o f e s i o n i s t ă a tea
t r u l u i american „off" sau „off-off" , putem 
vorb i de o a d e v ă r a t ă . .performance". 

P e r f o r m a n ţ e ale ed i ţ i e i de anul acesta la 
Bitef, au fost şi spectacolele prezentate de 
alte d o u ă trupe : una d i n Amer i ca L a t i n ă , 
al ta d i n As ia . 

„ K a r a g a n e Namayeche" d i n Teheran , con
d u s ă de t î n ă r u l A r b y Ovanessian, ne-a p ro 
pus, p r i n t r e altele, o cam prea c ă u t a t ă , p r e 
ţ ioasă î n c e r c a r e de actualizare a unor mo
d a l i t ă ţ i ale dramei persane pe un text 
modern. D e o c a m d a t ă doar o n o b i l ă i n t e n ţ i e ! 
— lung i l e monoloage. n e n u m ă r a t e l e teme, 
idei f i lozof ice n e a r t i c u l î n d u - s e prea conv in 
g ă t o r în imagine scen ică . D a r î n c e p u t u l e 
făcut . . . A c t o r i i i ran ien i vor lucra stagiunea 
v i i toa re la Paris — î n t r - u n fel de centru 
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„Fihktet'' de Sofocle, în interpretarea trupei „Deutsche Schauspiclhaus" din 
H ambii rg. 

de _recherch.es**... sub supravegherea l u i 
Peter Brook. 

T r u p a l u i A l f r e d o Rodriquez Ar i a s . care 
a j uca t o s e a r ă sub drapel francez ( î n t r u c i t 
l u c r e a z ă de ma i m u l t ă vreme în Theâtre de 
VEpce de bois d i n Paris, iar o a doua sub 
drapel argentinia.n ( f i indcă a n i m a t o r i i ei , 
r e u n i ţ i în Grupo 'Tse, se numesc Facundo 
Bo, Marucha Bo. Chris ta Ba laygu l e tc , iar 
au to r i i j u c a ţ i : Copi , Ar i a s , Javier A r r o -
yuelo) a adus în Fest ival un aer p r o a s p ă t , 
cu pa r fumur i exotice, nu a t î t sud-americane, 
cît deloc terestre. U n exotism al fantast icu
l u i . 

...Frecvente i n t e r p r e t ă r i în travesti de un 
grotesc a p ă s ă t o r . (Personajele-mitur i : Eva 
Peron şi M ă r i a Fe l ix — temperamente 
monstruoase, hermafrodi te cu apet i tur i an i 
mal ice şi v o c a ţ i i d ic ta tor ia le au fost juca te 
de un b ă r b a t — Facundo Bo. Scene de 
f i l m mut — ani i '20. Frecvente a l u n e c ă r i 
lente, m i ş c ă r i mecanice şi pozi ţ i i hierat ice 
de o g r a ţ i e i n d i c i b i l ă . Costume fanteziste 
( m i n i şi m a x i ) , s imple ca o r a s ă de c ă l u 
gă r , î n c ă r c a t e ca pent ru carnaval ; peruci 
u r i a ş e - v e r z i , roş i i . L u m i de vis şi de coşmar , 
în care r ă s u n ă cuvinte melodioase şi scrâş
nete, în care ciudate s o n o r i t ă ţ i vocale (voci 
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neutre, voci calde, şoap t e , ţ i pe t e de tot 
f e lu l , duioase cântece r i tmate sud-americane) 
a l t e r n e a z ă cu lung i t ă ce r i . 

S î n t aceste spectacole ale argent in ieni lor 
care î n ţ e l e g lumea ca pe o f a r să , opere de 
copi i s a v a n ţ i ai t ea t ru lu i , mai fer ic i ţ i în 
splendide g r a t u i t ă ţ i estetice dec î t î n anga
j a re — de f ap t pretext ; opere de deca
d e n ţ ă , spectacole , ,qui auraient p i u â Baude-
la i re" , cum zice G u y D u m u r . S u s ţ i n u t ă de 
un j o c excelent al ac tor i lor , arta l o r esteti
z a n t ă , p a r o d i c ă , s a t i r i c ă — o s a t i r ă f ă c u t ă 
mai m u l t v i z i u n i l o r teatrale ale v ie ţ i i — 
a reuş i t s ă p r o p u n ă un nou l i m b a j de o 
c o e r e n ţ ă s u r p r i n z ă t o a r e , un l i m b a j î n c â n t ă t o r 
în sine, dar destul de p u ţ i n f e r t i l , î n ext ra
o rd inara sa unici ta te , fin depl ina sa i n u 
t i l i t a t e . 

O r a f i n a t ă a r t ă de d e c a d e n ţ ă , spec i f ică 
perioadelor de pace ş i calm d i n istoria ome
n i r i i — spunea cineva. Oare ? M ă a f lu l a 
Bitef '70. U n fes t iva l i n t e r n a ţ i o n a l î n care 
oameni d i n câteva continente î n c e a r c ă s ă 
a j u n g ă l a u n l i m b a j , d a c ă nu comun, o r i 
cum universal , reciproc i n t e l i g i b i l . Şi am 
î n mlînă u n „ L e M o n d e " cu ş t i r i despre 
conf l ic tu l d i n I o r d a n i a şi despre r ăzbo iu l 
d i n Vie tnam. . . 

O u z a n ţ ă d e v e n i t ă lege a Bitef ului a fost 
aceea — extrem de u t i l ă mai ales pentru 
oamenii de tea t ru iugoslavi — a organi 
ză r i i unor mese rotunde cu o t e m a t i c ă pre
cisă, d inainte s t ab i l i t ă , cu par t ic iparea t u 
turor au tor i lo r spectacolelor. 

D i n interes profesional , sau d i n spi r i t de 
ordine, î n t r e a g a , numeroasa t r u p ă suedeză 
a l u i Kung l iga Dramat iska Teatern d i n 
Stockholm, c o n d u s ă î n realizarea Visului l u i 
Str indberg de c ă t r e Ingmar Bergman, a fost 
de f a ţ ă l a masa r o t u n d ă ce le-a fost ded i 
ca tă . D i s c u ţ i a , care a demarat cu un - c u 
v î n t " cam didact ic al d i rec to ru lu i E r l a n d 
Josephson, p ă r e a să f ie destul de p l i c t i 
coasă . Şi d e o d a t ă , o î n t r e b a r e a animat-o 
brusc : cineva se interesa d a c ă t rupa i m p r o 
v izează . 

— î n t i m p u l spectacolului ? 
C î t e v a zâmbete sceptice, alte câteva î n 

curcate. M a i mul te hohote de r îs . C î t e v a 
of ta tur i . . . 

— A , la r epe t i ţ i i , desigur... 
Spectacolul • l u i Bergman a fost o montare 

de a t e n t ă , m i n u ţ i o a s ă elaborare şi de exe
cuţ ie p rec i să . O montare care a sacrificat 
poezia pe a l t a ru l ide i i centrale a piesei — 
def in i tor ie pentru g â n d i r e a p rop r i e l u i S t r i nd 
berg. O montare care a estompat pasajele 
de comentariu l i r i c şi de p r o f e ţ i e s u m b r ă , 
p a t e t i c ă , a c c e n t u î n d şi d i l a t ând (p r in decu
paj) până la suprarealism sau mai exact p î n ă 
la un straniu fantastic al rea lu lu i , de ta l i i le 
naturaliste. Acestea c a p ă t ă nu o d a t ă v a l o r i 
simbolice pentru mize r i i l e şi s u f e r i n ţ e l e ce 

îi s înt destinate omulu i — f i i n ţ ă neput in 
c ioasă , d a m n a t ă , î n t r - o societate nedrept ân-
t o c m i t ă , la singura fe r ic i re a ne fe r i c i r i i . 

Deş i cu c î t eva scene memorabi le O viaţă, 
n i s-a p ă r u t totuşi cam „ r e c e " , cam prea 
„ r e c e " , acest spectacol al unui maestru şi 
al unei trupe care z îmbesc l a ideea de i m 
p r o v i z a ţ i e . 

O l u m i n ă b ă t î n d în verde umple scena, 
d ă o n o t ă de i rea l u r i a ş e l o r candelabre pe 
care P io t r — aici beat, del i rant , nebun — 
un f e l de personificare a su fe r in ţ e i î n n e b u 
nitoare a l u i I vanov — le „ a p r i n d e " , am-
t r e n î n d u - s e î n t r - u n balans r ă u prevestitor. 

î n montarea l u i Kre jca , lumea de pe scenă 
este d e o p o t r i v ă cea de a f a r ă — med iu l so
cial — şi cea d i n ă u n t r u l omulu i . 

Pentru a face a c u t ă presiunea celei d in t î i . 
regizorul ceh ţ i n e toate personajele pe s c e n ă 
— de la î n c e p u t şi p î n ă l a sfârşit — c î n d 
o b l i g î n d u - l e să par t ic ipe indiscrete la con
f l i c t , c înd l ă s î n d u - l e î n t r - o la f e l de sem
n i f i c a t i v ă n e p ă s a r e . Pentru a face percep
t ib i l ă p r e z e n ţ a obses ivă a l u m i i d i n noi el 
o m a t e r i a l i z e a z ă î n personaje. A n a Petrovna 
moare. Moar tea ca ş i v i a ţ a ei a p a s ă greu 
c o n ş t i i n ţ a l u i Ivanov . î n spectacolul l u i 
Kre jca , A n a Pe t rovna r ă m â n e în scenă , p r i -
v indu-1 b l î n d sau n e c r u ţ ă t o r pe Ivanov, i n 
t rând cu a la iu l n u n ţ i i l u i cu Saşa . 

N i c i ac tor i i de la T e a t r u l „ Z a B r a n o u " 
d i n Praga, conduş i de O t o m a r Kre jca , nu 
ş t iu ce este i m p r o v i z a ţ i a spec i f ică teatrului 
de a v a n g a r d ă . Şt iu î n s ă magis t ra l să creeze 
şi s ă t r a n s m i t ă , să f a c ă p r e z e n t ă continuu 
î n s cenă o a t m o s f e r ă d o m i n a n t ă , o stare — 
l i m i t ă a personajelor. Pa r t i t u r i l e lor — care 

Actorul iugoslav Ivica V'ulovici în 
..Kaspar". 



Ci(iva dintre actorii trupei americane „La Mama" surprinşi într-o pauză. 

l e f a c i l i t e a z ă un joc de vie par t ic ipare , j o c 
cu o f o r ţ ă de ş o c care trece rampa şi taie 
r e s p i r a ţ i a — de o b o g ă ţ i e ş i var ietate ieş i te 
d i n comun, s în t s tabi l i te cu o d e o s e b i t ă pre
cizie. 

T o t u ş i i m p r o v i z a ţ i a nu este î n t o t d e a u n a 
cheia emoţ i e i ; şi n i c i a a u t e n t i c i t ă ţ i i expe
r i e n ţ e i scenice (ceea ce, no tab i l , a repre
zentat o e x i g e n ţ ă c o n s t a n t ă lîn j u d e c ă ţ i l e de 
valoare pe marginea Bitef idui). Cer t — n u 
are asemenea v i r t u ţ i acea i m p r o v i z a ţ i e prac
t i c a t ă cu deliberare i n t e l e c t u a l ă : cu p r iv i r ea 
î n d r e p t a t ă că t re . . . să zicem, L i v i n g Thea t re 

Este a d e v ă r u l pe care n i 1-a conf i rmat , 
p r i n spectacolul său cu Antigona, foarte 
t î n ă r a t r u p ă a l u i - T h e Freehold Thea t re" 
d i n iLondra , c o n d u s ă de la f e l de t î n ă r a 
Nancy Meckler . O succesiune de episoade 
— apte s ă releve c ă u t ă r i l e s t i l i s t ice ale t rupe i 
— care ş i - a u propus să creeze o imagine 
a tensiuni i d in t re putere şi cu ra ju l i n d i v i 
dual a l î n c ă l c ă r i i ei. U n moment de culme : 
celebrul cor — i m n ( închinat omulu i : un 
t ab lou m o b i l compus d i n numeroase a c ţ i u n i 
f iz ice — î n care ac to r i i au m i m a t aspecte 
şi gesturi fundamenta le ale v ie ţ i i ( n a ş t e r e a 
— munca — dragostea — l u p t a — moartea) . 

Inaugura t de u n regizor ş i o t r u p ă t î n ă r ă , 
Bite} '70 a fost î n c h e i a t de spectacolul l u i 
Roger Planchon ş i a l t rupe i sale Theatre 
de la Cite de Villeurbanne. U n spectacol 
sol id , de f a c t u r ă t r a d i ţ i o n a l ă , î n care, cu 
b u n ă v o i n ţ ă , remarci o deplasare a centrului 

de greutate c ă t r e personajul A n t i o h , o atent 
s u p r a v e g h e a t ă explozie a temperamentulu i 
o m u l u i contemporan î n cadrul cam r i g i d a l 
nobi le lor sentimente ş i al frumoaselor ver
suri raciniene. 

Biteful ne-a f ă c u t ş i surpriza de a ne pre
zenta, a l ă t u r i de clasici, ş i c î ţ i va contem
poran i care î n c ă n u au d o b î n d i t clasicitatea. 
P r i n t r e a c e ş t i a : Cocteau (Maşina infernală) 
şi A r r a b a l (Grădina deliciilor) — ( in terpre
t a ţ i ou d ă r u i r e , f ă r ă s u f i c i e n t ă adecvare, de 
c ă t r e - T e a t r u l iugoslav de d r a m ă " d i n B e l 
g rad şi de T e a t r u l „ K r i p t a '70" d i n Spl i t ) ; 
apoi He ine r M u l l e r cu Filoktet şi Peter 
H a n d k e cu Kaspar — piese de s u r p r i n z ă 
toare ca l i t ă ţ i , care au p r i l e j u i t excelente 
spectacole şi p e r f o r m a n ţ e solistice ac to r i ce ş t i . 
„ D e u t s c h e Schauspielhaus", d i n H a m b u r g , a 
realizat cu Filoktet, î n regia l u i Hans L i e t -
zau, un spectacol de s impl i ta te c las ică cu 
m ă ş t i , cu o s cenă de p a n t o m i m ă de cea ma i 
î n a l t ă c lasă , cu ingenioase so lu ţ i i de m i ş 
care — executate cu sacr i f ic iu de f ana t i c de 
c ă t r e in t e l igen tu l actor H e l m u t G r i e m . 

Cu o e c h i p ă de cali tate, ş i ea cu mar 
cate î n s u ş i r i pen t ru p a n t o m i m ă , cu u n s t r ă 
luc i t actor de comedie, î n r o l u l l u i Kaspar, 
T e a t r u l „ I . T . D . " d i n Zagreb a prezentat 
unu l d in t r e spectacolele cele ma i aplaudate 
ale f e s t i va lu lu i i(regia. V l a d o Gesic). 

N u m a i v i u aplaudat î n să , dea î t specta
colele r o m â n e ş t i — cele ale T e a t r u l u i 
. .Bulandra" . 
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